
EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.
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EN_Note:
1. This product is not for transporting people.
2. Do not tow this product with vehicles or other transportation equipment.
3. Do not exceed the maximum load. Exceeding this load will damage the product or 
cause personal injury.
4. Be careful when using the trolley on uneven surfaces, stairs or curbs. Improper use 
could cause injury.
5. Check all parts before using the trolley, ensuring everything works properly.
6. Don't use the trolley on ramps.
7. Never release the handle when the trolley is still moving.
8. Keep the product out of direct sunlight. When not in use, store in a dry and clean 
place.

FR_Remarque :
1. Ce produit n'est pas destiné au transport de personnes.
2. Ne remorquez pas ce produit à l'aide de véhicules ou d'autres moyens de transport.
3. Ne dépassez pas la charge maximale. Le dépassement de cette charge pourrait 
endommager le produit ou causer des blessures.
4. Soyez prudent lorsque vous utilisez le chariot sur des surfaces irrégulières, dans 
les escaliers ou sur des bordures de trottoir. Une utilisation inappropriée pourrait 
causer des blessures.
5. Vérifiez toutes les pièces avant d'utiliser le chariot, en vous assurant que tout 
fonctionne correctement.
6. N’utilisez pas le chariot sur des rampes.
7. Ne lâchez jamais la poignée lorsque le chariot est encore en mouvement.
8. Protégez le produit des rayons directs du soleil. Lorsqu’il n’est pas utilisé, rangez-le 
dans un endroit sec et propre.

ES_Nota:
1. Este producto no está diseñado para transportar personas.
2. No remolques este producto con vehículos u otros medios de transporte.
3. No superes la carga máxima. Superar esta carga dañará el producto o provocará 
lesiones personales.
4. Ten cuidado al utilizar el carrito en superficies irregulares, escaleras o bordillos. Un 
uso inadecuado podría provocar lesiones.
5. Comprueba todas las piezas antes de utilizar el carrito, asegurándote de que todo 
funciona correctamente.
6. No utilice el carrito en rampas.
7. No suelte nunca el asa mientras el carrito siga en movimiento.
8. Mantenga el producto alejado de la luz solar directa. Cuando no lo utilice, guárdelo 
en un lugar seco y limpio.

PT_Nota:
1. Este produto não se destina ao transporte de pessoas.
2. Não rebocar este produto com veículos ou outros meios de transporte.
3. Não exceda a carga máxima. Exceder esta carga poderá danificar o produto ou 
causar ferimentos.
4. Tenha cuidado ao utilizar o carrinho em superfícies irregulares, escadas ou lancis. 
A utilização inadequada pode causar ferimentos.
5. Verifique todas as peças antes de utilizar o carrinho, certificando-se de que tudo 
funciona corretamente.
6. Não utilize o carrinho em rampas.
7. Nunca solte a pega enquanto o carrinho ainda estiver em movimento.
8. Mantenha o produto protegido da luz solar direta. Quando não estiver a ser 
utilizado, guarde-o num local seco e limpo.
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DE_Hinweis:
1. Dieses Produkt ist nicht für den Personentransport bestimmt.
2. Ziehen Sie dieses Produkt nicht mit Fahrzeugen oder anderen Transportmitteln 
hinter sich her.
3. Überschreiten Sie nicht die maximale Tragkraft. Eine Überschreitung dieser 
Tragkraft führt zu Schäden am Produkt oder zu Verletzungen.
4. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Transportwagen auf unebenem Untergrund, 
auf Treppen oder an Bordsteinkanten verwenden. Eine unsachgemäße 
Verwendung kann zu Verletzungen führen.
5. Überprüfen Sie vor der Verwendung des Transportwagens alle Teile und 
vergewissern Sie sich, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.
6. Verwenden Sie den Transportwagen nicht auf Rampen.
7. Lassen Sie den Griff niemals los, solange sich der Transportwagen noch bewegt.
8. Setzen Sie das Produkt keiner direkten Sonneneinstrahlung aus. Bewahren Sie 
es bei Nichtgebrauch an einem trockenen und sauberen Ort auf.

IT_Nota:
1. Questo prodotto non è destinato al trasporto di persone.
2. Non trainare questo prodotto con veicoli o altri mezzi di trasporto.
3. Non superare il carico massimo. Il superamento di tale carico danneggerà il 
prodotto o causerà lesioni personali.
4. Prestare attenzione quando si utilizza il carrello su superfici irregolari, scale o 
cordoli. Un uso improprio potrebbe causare lesioni.
5. Controllare tutte le parti prima di utilizzare il carrello, assicurandosi che tutto 
funzioni correttamente.
6. Non utilizzare il carrello su rampe.
7. Non rilasciare mai la maniglia mentre il carrello è ancora in movimento.
8. Tenere il prodotto al riparo dalla luce solare diretta. Quando non viene utilizzato, 
riporlo in un luogo asciutto e pulito.

EN_Notă:
1. Acest produs nu este destinat transportului de persoane.
2. Nu remorcați acest produs cu vehicule sau alte mijloace de transport.
3. Nu depășiți sarcina maximă. Depășirea acestei sarcini va deteriora produsul sau 
va provoca vătămări corporale.
4. Aveți grijă când utilizați căruciorul pe suprafețe denivelate, scări sau borduri. 
Utilizarea necorespunzătoare poate provoca vătămări.
5. Verificați toate componentele înainte de a utiliza căruciorul, asigurându-vă că 
totul funcționează corespunzător.
6. Nu utilizați căruciorul pe rampe.
7. Nu eliberați niciodată mânerul când căruciorul este încă în mișcare.
8. Feriți produsul de lumina directă a soarelui. Când nu îl utilizați, depozitați-l într-
un loc uscat și curat.
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